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Alla réttigheter reserveras. Ingen del av den hir publikationen far aterskapas, lagras i elektronisk form eller
6verforas i nagon form eller Ipé nagot sitt, elektroniskt, mekaniskt, som fotokopia, inspelning eller pa annat sitt,
utan foregaende skriftligt tillstand fran Seiko Epson Corporation. Foretaget accepterar inget ansvar vad géller
anvandandet av information i denna handbok. Aven om atgarder har vidtagits for att sakerstélla exaktheten,
ansvarar Seiko Epson Corporation inte for eventuella fel eller utelimnanden i den hér publikationen. Foretaget
accepterar inte heller ndgot ansvar for skador som uppkommer av anvandandet av information i denna handbok.
Varken Seiko Epson Corporation eller dess partnerforetag kan av kopare eller tredje parter héllas ansvariga for
skador, forluster, kostnader eller utgifter som koparen eller tredje parter kan ha fatt pa grund av: olyckor, felaktig
anvandning av produkten eller icke auktoriserade éndrin%ar eller reparationer av den hér produkten, eller (utom
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Seiko Epson Corporation kan inte hallas ansvariga foér nagra skador eller problem som uppstér fran anvandning
av andra forbrukningsartiklar eller produktalternativ an de som anges vara Epson-produkter i original eller
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Produktinformationen kan komma att dndras utan férvarning.

ANMARKNING: Innehallet i den hiar handboken kan dndras utan tidigare meddelande.
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Viktig sGkerhetsinformation

I foljande avsnitt finns viktig information for att sakerstalla sékerhet och effektiv
anvandning av produkten. Lés det hir avsnittet noggrant och forvara
instruktionerna pa ett lattatkomligt stélle.

Symbolférklaring

Symbolerna i den hédr handboken identifieras i enlighet med hur viktiga de &r, i
enlighet med definitionen nedan. Las f6ljande noggrant innan du bérjar anvanda
produkten.

A\ vARNING:
Du mdste félja varningarna noggrant for att undvika allvarlig fysisk skada.

A\ VAR FORSIKTIG:
Du mdste folja forsiktighetsvarningarna fér att undvika mindre skador pd dig
sjalv och utrustningen, eller datafdrlust.

&\ obs!

Dessa anmiirkningar innehdller viktig information och anvindbara tips om anvindning
av utrustningen.

Sdakerheltsforeskrifter

A\ vARNING:

Sténg omedelbart av ufrustningen om den utveckiar rok, en konstig lukt eller
ovanliga ljud. Fortsatt anv&ndning kan leda fill brand eller elektrisk stét. Koppla
omedelbart ur utrustningen och kontakta din &terférsdljare eller ett Seiko Epson
servicecenter for rad.

Forsdk aldrig sjéiv reparera produkten. Felaktigt utfort reparationsarbete kan
leda fill skada.

Montera aldrig isdr eller dndra produkten. Manipulering av produkten kan
orsaka skada, brand eller en elektrisk stot,

Se till att anvdnda rdtt natadapter. Anslutning fill en felaktig strdmkdailla kan
orsaka brand.

Koppla aldrig i eller frdn kontakten med vata hander Det kan leda fill en
allvarlig elektrisk stot.,

Overbelasta inte vagguttaget. Anvand alltid ett standarduttag. Om du
Sverbelastar uttaget kan brand uppstd.

Kontrollera att kabeln uppfyller relevanta sdkerhetskrav och inbegriper en
jordkontakt for kraftsystem (PE-kontakt), annars finns risk for elektrisk stot.

Var férsiktig vid hanteringen av kablarna. Felaktig anvandning kan orsaka
brand eller elektrisk stot.

Anvand inte kablarna om de dr skadade.

Forsék inte andra eller reparera kablarna.

Placera inte nagra foremdal ovanpd kablarna.

Unavik att béja, vrida eller dra i kablarna.

Placera inte kablarna i ndrheten av uppvarmningsanordningar.
Kontrollera att kontakten &r ren innan du ansluter den.

Kontrollera att natingdngen dar ren innan du ansluter starkstrémskontakten.
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Se till att skjuta in kontakttungorna och starkstrébmskontakten hela vagen in.

Anvdnd bara den kabel som levereras med produkten. Anvand inte den kabel
som levereras med produkten tillsammans med ndgon annan enhet dn den
angivna Detta kan leda ftill brand eller elektrisk stof.

Klistra aldrig ihop natingdngen med ndtkabeln.

Dra ut strbmkontakten ur uttaget med jdmna mellanrum fér att rengdra
kontakttungorna och mellanrummen mellan dessa. Om du I&Gmnar kontakten i
uttaget under en Idngre tid kan damm samlas ovanfér kontakttungorna vilket
kan leda till kortslutning eller brand.

Kontrollera regelbundet att kontakten och ndtingdngen inte har bidtts av
vatten eller annan vdatska.

L&t inte frammande material komma in i utrustningen. Frdmmande féremdal som
frénger in kan orsaka brand.

Om vatten eller annan vdtska spills pd utrustningen ska du koppla ur
ndtsladden omedelbart och sedan kontakta aterférsdljaren eller ett Seiko
Epson-servicecenter fér rdd. Om du fortsGtter anvdnda den kan brand uppsta.
Anvand inte spray med Idttantandlig gas inuti eller kring den hér produkten.
Om du gér detta kan brand uppsta.

Anslut inte en telefonlinje till anslutningsdonet eftersom skrivaren och telefonen
dd kan skadas.

A\ VAR FORSIKTIG:

Anslut inte kablar p& annat satt &n sG som beskrivs i den hdr handboken.
Felaktiga anslutningar kan orsaka skada pd utrustningen och brand.

Se fill att utrustningen star p& en fast, stadig och plan yta. Produkten kan g&
sonder eller orsaka skada om den faller.

Anvdnd inte produkten pd stdllen ddr det finns hég Iuftfuktighet eller mycket
damm. Fér mycket fuktighet och damm kan leda fill skada eller brand.
Placera inte tunga féremdl ovanpd produkten. St& aldrig och luta dig aldrig
mot produkten. Utrustningen kan ramlia eller kollapsa och vilket kan leda till att
den gdr sénder och att personer skadas.

Var férsiktig s& att du inte skadar fingrarna i den manuella skdraren.

e Ndr du tar bort utskrivet papper

e Ndr du utfér andra uppgifter som t.ex. att ladda/byta ut pappersrulle
For att garantera sdkerheten ska du koppla ur den hdr produkten innan du
Idmnar den oanvand en Idngre tid.

Varningsetiketter
Varningsetiketterna p& den héar produkten informera om foljande
forsiktighetsatgarder.

A\ A\ VAR FORSIKTIG:
ROr inte termoskrivarhuvudet d& det kan vara mycket hett efter utskrift.
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Anvdndningsbegrénsningar

Nér den hér produkten anvands for tillimpningar med som kréaver hog
palitlighet/sakerhet som t.ex. transportenheter pa flyg, jarnvég, sjofart,
biltransport mm., katastrofférebyggande, andra sédkerhetsanordningar, mm. eller
funktionella/precisionsutrustning ska du endast anvanda produkten efter att ha
overvagt sakerhetssystem som tillimpas i systemet for att uppratthalla sakerhet
och total systempaélitlighet. Den har produkten &r inte avsedd for anvandning dar
extremt hog palitlighet/sdkerhet kravs, som t.ex. luftfarstustrutning,
huvudkommunikationsutrustning, karnkraftverk, kontrollutrustning eller
medicinsk utrustning mm. ar det viktigt att du sjélv bedémer produktens
lamplighet efter att ha végt in alla faktorer.

Ladda ned drivrutiner, verktyg och handbécker

De senaste versionerna av drivrutiner, verktyg och handbdcker kan laddas ned
frén en av f6ljande URL.

Kunder i Nordamerika ska anvédnda f6ljande webbplats:

http:/ /www.epsonexpert.com/

Kunder i andra lander ska anvédnda f6ljande webbplats:
https:/ /download.epson-biz.com/?service=pos
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Packa upp produkten

Foljande artiklar medf6ljer skrivaren med standardspecifikation.
Om nagon artikel har skadats ska du kontakta aterforséljaren.

&\ obs!

Tillbehiren i rutan med den streckade linjen kanske inte medfoljer beroende pd modellen.

Tillbehdrens utformning varierar beroende pd modell och geografiskt omride.

Skrivare

Z Setup Guide

Installationshandbok

Strombrytar-
prporviar Gummifot for

holjer nmir i
TM-T20lI vertikal installation
Software &
Documents
Disc

Vattentatt

! .p . ) L
sfrombrytarhdlie  Kontollpaneletikett fér - Skruvar for
vertikal installation végghdllare

£

,(J 58 mm bred

Pappersrulle

pappersledarplatta
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Delnamn

Pappersrullndlier Kontrollpanel

Holjer till skérare (

—_—

Strémbrytare

@ o
Error O
& Paper O

1 Feed @

Spak fér 6ppning av hdlje

Konftrollpanel
@D (Strém)-indikator

Den hér indikatorn dr pa nér skrivaren &r pa.

Error-indikator
Denna indikerar ett fel.

Paper-indikator
Pa indikerar att papperet ar slut. Om den blinkar indikeras vénteldge.

Feed-knapp
Den hér knappen matar fram papper.
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Ansluta kablarna

A\ VARNING:

Se fill att endast anvanda den angivna natadaptern (AC Adapter, C1 (modell:
MZ235B)).

A\ VAR FORSIKTIG:
For eftt seriegrdnssnitt ska du anvdnda en nullmodemkabel.

For eft USB-grdnssnitt ska du inte sid p& skrivare férréin du har installerat
drivrutinen fill skrivaren.

For att anvénda ett Ethernet (10Base-T/100Base-TX) granssnitt, anslut infe en
telefonlinje eller en kick-out-kabel till Ethernet-kontakten.
Anslut inte fill ett uttag som finns i ndra anslutning fill en enhet som genererar
spdnningsvariation eller elektriskt brus. Se framfdr allt till att undvika enheter som
har en stdrre elmotor.
Forsdk aldrig stracka kablarna for att méjliggdra anslutning fill eluttaget.
Ndatkabeln maste alltid vara slak under anvdndning.
1. Kontrollera att skrivaren dr avstangd.
2. Anslut granssnittkabeln till skrivaren.
Fo6r information om kontakternas form se bilderna nedan. (Monterade
granssnitt varierar beroende pa skrivarmodell.)

RS-232 USB (typ B)
DK
!w! (Kick-out-kontakt)
10BASE-T/ DC24V  USB (typ A)*
\JOOBASE-TX J* for tradids LAN-enhet
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N ovs!
Nir du ansluter USB-kabeln, fist USB-kabeln med kroken som visas i bilden nedan for att
forhindra att kabeln lossnar.

H Krok

3. Anslut granssnittkabeln till datorn.
Anslut nitkabeln till ndtadaptern.
5. Anslut DC-kabeln pé néatadaptern till stromkontakten pa skrivaren.

L

Nd&tkabel
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Installera skrivaren

Du kan installera skrivaren horisontellt pd en plan yta (med pappersutgdngen
hogst upp) eller vertikalt (med pappersutgangen ldngst fram). Du kan ocksa
hénga den pa en vigg med de medféljande tillbehoren.

A\ VAR FORSIKTIG:
Vidta atgdrder for att forhindra att skrivaren flyttar pd sig p& grund av

vibrationer som uppstar nér du skdr papper eller anvander en Idda. Fdsttejo
medfdlier for anvandning vid behov.

Installera skrivaren vertikalt

Nér du installerar skrivaren vertikalt ska du se till att fasta den medféljande
kontrollpaneletiketten for vertikal installation pa rullpapperhoéljet och fasta 4
gummifotter i de rektanguldra inbuktningarna i skrivarens hélje, som visas pa
bilden nedan.

Kontollpaneletikett for
vertikal installation

femee——— Gummifotter

&\ Obs!

Du kan installera skrivaren sd att holjet till pappersrullen dr uppritt i forhillande till
monteringsytan, med hjilp av den medfoljande vigghdllaren.

1. Fist kontrollpaneletiketten for vertikal installation pd holjet till pappersrullen.

2. Installera viigghdllaren pd skrivaren och fiist den med de 2 medfoljande skruvarna.

3. Fist 2 gummifotter i de rektangulira inbuktningar i skrivarens holje och fiist 2
gummifotter i skdran pd vigghdllaren.
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4. Placera skrivaren med vigghillarens sida nedit.

Kontollpaneletikett for Gummifdtter

vertikal installation

J

207 mm
{8.15"}

Vagghdillare

TM-T20II Anvindarhandbok 11



Hénga upp skrivaren pa en végg
Gor pé foljande sétt for att hanga upp skrivaren pa vaggen.

A\ VAR FORSIKTIG:

Fér att skrivaren ska sitta fast ordentligt ska du installera végghdllaren pd en

vdagg av 1rd, betong eller metall. Vaggen ska vara minst 10 mm {0,4'} tjock eller

mer.

Anvdnd metaliskruvar.

Skruvarna pd vaggsidan mdste ha ett dtdragningsmoment p& minst 1560 N (15,3

kgo eller mer.

1. Installera 2 skruvar (skruvdiameter: 4 mm, {0,16"} huvuddiameter: 7 till 9 mm
{0,28 till 0,35"}) pa vdggen med ett mellanrum pa 80 mm {3,15"}. Kontrollera
att langden pé skruven i vdaggen dr 10 mm {0,39"} eller mer och att langden
utanfor vaggen ar 3 till 4 mm {0,12 till 0,16"}.

7~9rmm

10 mm eller mer

N

Ta bort de 2 installerade skruvarna fran skrivaren, som visas pa bilden nedan.
3. Installera vdgghallaren pa skrivaren och fast den med de skruvarna som togs
bort i Steg 2.
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4. DPassa in halen i vdagghallaren pa skruvarna pé véaggen och kroka fast den
ordentligt.

Installera pappersrulle
Folj stegen nedan for att installera pappersrullen.
1. Anvénd spaken for att 5ppna holjet till pappersrullen.

Spak for dppning av hdlje
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2. Tabort den anvédnda hylsan till den anvédnda pappersrullen och sétt in den
nya pappersrullen. Rétt riktning for papperet visas pé bilden nedan.

S
)

O

3. Dra ut en del papper och stang holjet till pappersrullen.
Naér skrivaren dr pa skdrs papperet automatiskt.
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Andra pappersbredd

Du kan dndra pappersbredd fran 80 till 58 mm genom att installera medféljande
58 mm breda pappersledarplatta. Folj stegen nedan for att &ndra pappersbredd.

I\ VAR FORSIKTIG:

Nar du har dndrat pappersbredd frén 80 till 58 mm gdr det inte att dndra
tilbaka till 80 mm.

Nd&r du andrar pappersbredd ska du se till att géra instdaliningar for
pappersbredd med hjdlp av den medféljiande programvaran fér TM-T20I.
1. C)ppna holjet till pappersrullen.

2. DPassa in 3 projiceringar pa den 58 mm breda pappersledarplattan med de
rektanguldra halen i skrivaren och tryck den nedat.

58 mm bred
pappersledarplatta

NE

3. Installera pappersrullen.
4. Stang rullpappershoéljet.
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Fdasta holjet pa strombrytaren

Det medf6ljande holjet for strombrytaren ar till for att sdkerstélla att ingen trycker
pa strombrytaren ofrivilligt.

Du kan slé pé och av strombrytaren genom att satta in ett foremal med smal spets
i halen pa holjet till strombrytaren. Anvéand ett foremal med smal spets for att ta
bort holjet.

Ett vattentatt holje for strombrytaren medféljer ocksa.
For att anvanda de hér holjena ska du installera det sa som visas pa bilden nedan.

/\ VARNING:

Om en olycka intraffar ndr strdmbrytarhdliet ar fast ska du omedelbart dra ur
natsladden. Fortsatt anvéandning kan leda fill brand eller elektrisk stét.

§'\ Strdmbrytarhdljer @’\ Vattentatt

strombrytarhdlje

Fels6kning

Inga lampor pa kontrollpanelen

Kontrollera om stréomforsorjningskabeln &r korrekt ansluten till skrivaren och
uttaget.

Error-indikatorn &r pa och ingen utskrift sker

0 Kontrollera om héljet till pappersrullen &r stangt. Staing det om det &r Sppet.
d  Om Paper-indikatorn &r pa ska du kontrollera om pappersrullen &r korrekt
isatt och om det finns papper kvar.

Error-indikatorn blinkar och ingen utskrift sker

0 Kontrollera om ett pappersstopp har uppstatt. Om papper har fastnat ska du
ta bort detta enligt beskrivning nedan och installera pappersrullen korrekt.

1 Utskrift avbryts om huvudet 6verhettas och aterupptas igen automatiskt nér
det kyls ned.

d TIandra fall ska du sla av skrivaren och sla pa den igen efter 10 sekunder.
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Nar ett papper har fastnat

Om ett papperstopp uppstér ska du aldrig dra ut detta med vald. Oppna holjet till
pappersrullen och ta bort papperet som har fastnat.

A\ A\ VAR FORSIKTIG:
ROr inte termoskrivarhuvudet d& det kan vara mycket hett efter utskrift.
Om holjet till pappersrullen inte Sppnas ska du folja stegen nedan.

1. Sla av skrivaren.
2.  Satt fingrarna pa inbuktningarna pa bada sidor om holjet till skdraren och dra
den mot pilen som visas pa bilden nedan for att ta bort den.

Holjer till skérare

Inbuktning

3. Vrid pa ratten tills du kan se en triangel i 5Sppningen. Skérarbladet atergar till
normal position. Se anvandarinstruktionerna pa baksidan av holjet till
skdraren.

Triangel

L

Installera holjet till skédraren.
5. Oppna holjet till pappersrullen och ta bort papperet som har fastnat.
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Rengédring

Rengér skrivarhdljet

Se till att stdnga av skrivaren och torka bort smutsen fran holjet till skrivaren med
ett torr eller fuktig trasa.

A\ VAR FORSIKTIG:

Rengdr aldrig produkten med alkohol, bensen, thinner eller andra liknande
rengdringsmedel. Om du gér detta kan delar som dr gjorda av plats eller
gummi ga sénder.

Rengédra termoskrivarhuvudet

A\ A\ VAR FORSIKTIG:

Efter utskrift kan termoskrivarhuvudet vara mycket hett. Var forsiktig s& att du
inte vidrér det och I&t det svalna innan du rengdr det.

ROr inte termoskrivarhuvudet genom att réra det med fingrarna eller andra
hdérda féremdl.

Sla av skrivaren, 6ppna holjet till pappersrullen och rengér de termiska elementen
pa termoskrivarhuvudet med en bomullstops som har fuktats i alkohol (etanol
eller IPA).

Epson rekommenderar att du rengo6r termoskrivarhuvudet regelbundet (generellt
sett var 3 ménad) for att uppratthélla kvaliteten for utskrift av kvitton.
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Specifikationer

80 mm pappersbredd I 58 mm pappersbredd’
Utskriftsmetod Termisk radutskrift
Utskriftshastighet 200 mm /s {7.87 "/ s} max, 53.3 Ips (3,75 mm {0,15."} matning)

Streckkod och 2D symbol: 100 mm /s {3,93 "/ s}

Ovanstédende hastigheter &r ungefarliga.

Vardena gdller nér skrivaren skriver med densiteten “Normal” vid 25°C {77°F},
Hastigheten justeras automatiskt beroende pé volttal som tillémpas och
huvudets temperatur.

Pappersrulle Bredd 79.5mm = 0,5 mm {3,13" £ 0,02"} |57,5 mm + 0,56 mm {2,26" + 0,02"}
(ett skikt) Diameter |Max yttre diameter: 83 mm {3,27"}
Spole Spoldiameter: Insida: 12 mm {0,47"}; Utsida: 18 mm {0,71"}

Termisk papperstyp NTPO80-80 |NTP058-80
Granssnitt Seriell: RS-232

Ethernet: 10BASE-T/100BASE-TX

USB (typ B):  Kompatibilitet: USB 2.0

Kommunikationshastighet: Full hastighet (12 Mbps)

USB (typ A):  for trédids LAN-enhet
Strémférbrukning (vid 24V) 1.5A
Temperatur Drift: 5 till 45°C {41 till 113°F}

Férvaring: =10 1ill 50°C {14 till 122°F}, utom for papper
Fuktighet Drift: 10 1ill 90 % relativ fuktighet

Férvaring: 10 1ill 90 % relativ fuktighet, utom for papper

Totala dimensioner

140 x 199 x 146 mm {5,75 x 5,51 x 7,83 "} (B x D x H)

Vikt (massa)

Ung. 1.7 kg {3.74 b}

lps: rader per sekund dpi:

punkter per 25,4 mm (punktfer per tum)

*: Dessa ar vardena ndr pappersbredden andras till 58 mm genom att installera pappersrullguiden fér
58 mm brett papper och géra pappersbreddinstaliningen med programvaran fér TM-T20II.
Se “Andra pappersbredd” pd sida 15 for instruktioner om hur du installerar pappersledarplattan for

58 mm brett papper.

TM-T20II Anvindarhandbok 19



WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) Directive

regulations.

recycling your product.

This information only applies to customers in the European Union, according to Directive
2012/19/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL OF 04 July
2012 on waste electrical and electronic equipment (WEEE) and legislation transposing and
implementing it into various national legal systems, and to customers in countries in
Europe, Middle East and Africa (EMEA) where they have implemented equivalent

For other countries, please contact your local government to investigate the possibility of

English

The crossed out wheeled bin label that can be found on your
product indicates that this product should not be disposed of
via the normal household waste stream. To prevent possible
harm to the environment or human health please separate this
product from other waste streams to ensure that it can be
recycled in an environmentally sound manner. For more
details on available collection facilities please contact your local
government office or the retailer where you purchased this
product.

Nederlands

Op uw product is een label van een rolcontainer met een kruis
erdoor aangebracht. Dit label wil zeggen dat dit product niet bij
het normale huishoudelijk afval mag worden ingezameld. Om
eventuele schade aan het milieu of de gezondheid van de
mens te voorkomen moet dit product gescheiden van al het
ander afval worden ingezameld, zodat het op een
verantwoorde wijze kan worden verwerkt. Voor meer
informatie over uw lokale afvalinzameling wendt u zich tot uw
gemeente of de leverancier bij wie u dit product hebt gekocht.

Deutsch

Der Aufkleber mit durchgekreuzter Milltonne an diesem
Produkt weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht im
normalen Hausmiill entsorgt werden darf. Zur Vermeidung
einer moglichen Beeintrachtigung der Umwelt oder der
menschlichen Gesundheit und um zu gewahrleisten, dass es
in einer umweltvertraglichen Weise recycelt wird, darf dieses
Produkt nicht in den Hausmiill gegeben werden. Informationen
zu Entsorgungseinrichtungen erhalten Sie bei der zustandigen
Behdrde oder dem Geschaft, in dem Sie dieses Produkt
erworben haben.

Francais

L'étiquette apposée sur ce produit et représentant une
poubelle barrée indique que le produit ne peut étre mis au
rebut avec les déchets domestiques normaux. Afin d'éviter
d'éventuels dommages au niveau de I'environnement ou sur la
santé, veuillez séparer ce produit des autres déchets de
maniére a garantir qu'il soit recyclé de maniére slre au niveau
environnemental. Pour plus de détails sur les sites de collecte
existants, veuillez contacter I'administration locale ou le
détaillant auprés duquel vous avez acheté ce produit.

Italiano

L'etichetta con il contenitore barrato applicata sull'imballo
indica che il prodotto non deve essere smaltito tramite la
procedura normale di smaltimento dei rifiuti domestici. Per
evitare eventuali danni allambiente e alla salute umana,
separare questo prodotto da altri rifiuti domestici in modo che
possa essere riciclato in base alle procedure di rispetto
dell'ambiente. Per maggiori dettagli sulle strutture di raccolta
disponibili, contattare I'ufficio competente del proprio comune o
il ivenditore del prodotto.

Espaiiol

La etiqueta de un contenedor tachado que hallara en su
producto indica que este producto no se puede tirar con la
basura doméstica normal. Para impedir posibles dafios
medioambientales o para la salud, separe este producto de
otros canales de desecho para garantizar que se recicle de
una forma segura para el medio ambiente. Para méas
informacion sobre las instalaciones de recoleccién disponibles,
dirijase a las autoridades locales o al punto de venta donde
adquirio este producto.

Portugués

A etiqueta com o simbolo de um contentor de lixo tragado com
uma cruz que aparece no produto indica que este produto ndo
deve ser deitado fora juntamente com o lixo doméstico. Para
evitar possiveis danos no ambiente ou na saude publica, por
favor separe este produto de outros lixos; desta forma, tera a
certeza de que pode ser reciclado através de métodos ndo
prejudiciais ao ambiente. Para obter mais informagoes sobre
os locais de recolha de lixo disponiveis, contacte a sua junta
de freguesia, cdmara municipal ou localonde comprou este
produto.

Dansk

Etiketten med et kryds over skraldespanden pa hjul, der sidder
pa produktet, angiver, at dette produkt ikke ma bortskaffes
sammen med almindeligt husholdningsaffald. For at beskytte
milje og helbred skal dette produkt bortskaffes separat, sa det
kan genbruges pa en made, der er god for miljget. Kontakt de
lokale myndigheder eller den forhandler, hos hvem du har kabt
produktet, vedrgrende steder, hvor du kan aflevere produktet.

Suomi

Laite on merkitty jateastia-symbolilla, jonka yli on vedetty rasti.
Téama tarkoittaa, ettei laitetta saa havittda normaalin
talousjatteen mukana. Ala havita laitetta normaalin jatteen
seassa vaan varmista, etté laite kierratetdan
ympéristdystavalliselld tavalla, jottei ymparistélle tai ihmisille
aiheudu vahinkoa. Lisatietoja kierratyksesta ja kerdyspisteista
saa ottamalla yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai
jalleenmyyjaan, jolta laite ostettiin.

Svenska

Symbolen med en 6verkorsad soptunna innebar att denna
produkt inte far kastas i vanligt hushallsavfall. For att skydda
milién ska denna produkt inte kastas tillsammans med vanligt
hushallsavfall utan Idmnas for atervinning pa tillborligt satt. For
mer information om uppsamlingsplatser kontakta din lokala
myndighet eller den aterforsaljare dér du har kdpt produkten.

Norsk

Det er krysset over merket av beholderen pa hjul som vises pa
produktet, som angir at dette produktet ikke skal kastes
sammen med vanlig husholdningsavfall. Hold dette produktet
atskilt fra annet avfall slik at det kan resirkuleres pa en
miligmessig forsvarlig mate og dermed forhindre eventuell
skade pa miljg eller helse. Hvis du vil ha mer informasjon om
hvor produktet kan leveres inn, kontakter du kommunale
myndigheter eller forhandleren der du kjgpte dette produktet.

Cesky

Stitek s preskrtnutym odpadkovym koSem na koleckach, ktery
Ize nalézt na vyrobku, oznaduje, Ze tento product se nema
likvidovat s béznym domovnim odpadem. V zajmu ochrany
Zivotniho prostredi a lidského zdravi zlikvidujte tento vyrobek
jako tridény odpad, ktery se recykluje zplisobem Setrnym k
Zivotnimu prostredi. Podrobnéjsi informace o sbérnych
dvorech pro tfidény odpad ziskate na obecnim uradé nebo u
prodejce, u kterého jste pfislusny vyrobek zakoupili.
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Magyar

A terméken talalhato, athluzott szemetest abrazolo cimke azt
jelzi, hogy ezt a terméket nem szabad a rendes haztartasi
szeméttel egyitt kidobni. Az esetleges kornyezeti- vagy
egészségkarosodast megeldzendd, kérjlik, hogy ezt a
terméket a tobbi szeméttdl elkilonitve helyezze el, és
biztositsa, hogy azt kdrnyezetbarat médon Ujrahasznositsak. A
rendelkezésére allé begyUijtd létesitményekrdl kérjik
tajékozddjon a megfeleld helyi allami szerveknél vagy a
viszonteladonal, ahol a terméket vasarolta.

Polski

Symbol przekreslonego kosza znajdujacy sig¢ na produkcie
oznacza, ze nie moze on by¢ utylizowany razem z normalnymi
odpadami z gospodarstwa domowego. Aby zapobiec
potencjalnemu zagrozeniu dla $rodowiska lub zdrowia
ludzkiego, produkt ten nalezy odseparowac¢ od reszty
odpaddw z gospodarstwa domowego i utylizowac w
ekologicznie wtasciwy sposob. Szczegdtowe informacje na
temat punktéw zbiorki odpadéw mozna uzyskac w lokalnych
urzedach lub u sprzedawcy danego produktu.

Slovensky

Stitok s preskrtnutym odpadkovym koSom na kolieskach, ktory
je mozné najst’ na vyrobku, oznaduje, Ze tento product sa
nema likvidovat' s beznym komunalnym odpadom. V zaujme
ochrany Zivotného prostredia a fudského zdravia zlikvidujte
tento vyrobok ako triedeny odpad, ktory sa recykluje
spdsobom Setrmym k Zivotnému prostrediu. Podrobnejsie
informéacie o zbernych dvoroch pre triedeny odpad ziskate na
obecnom urade alebo u predajcu, u ktorého ste prislusny
vyrobok zakupili.

Slovenski

Precrtan koS za smeti na etiketi, katero lahko najdete na
vaSem izdelku, pomeni, da tega izdelka ne smete odvreci
podobno kot vse ostale smeti. Da bi preprecili morebitne
skodljive vplive na okolje ali zdravje, locite izdelek od vseh
ostalih in poskrbite, da bo recikliran na okolju prijazen nacin.
Natanéne informacije o tem, kje se nahajajo primerna
odlagalis¢a, pridobite v vaSem krajevnem uradu ali pri
prodajalcu.

Eesti

Teie tootele kleebitud tahis, mis kujutab ratastega
prigikonteinerit, millele on rist peale tdmmatud, keelab toote
korvaldamise majapidamisjaatmetega sarnasel viisil.
Keskkonnale v6i inimeste tervisele tekitatava véimaliku kahju
valtimiseks eraldage toode teistest jaatmetest, et tagada selle
korduvkasutamine keskkonnaséaastlikul viisil. Kui soovite
saada rohkem teavet voimalike kogumispunktide kohta, votke
ihendust kohaliku omavalituse ametnikuga vai teile toote
miilinud jaemudjaga.

Lietuviskai

UZbraukta ratuota Siuksliadézés etiketé, kurig rasite ant jasy
produkto, reikia, kad $is produktas neturéty bati iSmestas
kartu su jprastinémis buitinémis Siuk$lémis. Siekiant iSvengti
galiamos Zalos aplinkai bei Zmoniy sveikatai, praSome atskirti
$§j produkta nuo kity atliekuy, ir jsitikinti, kad jis baty perdirbtas
aplinkai nepavojingu btdu. Jei reikia iSsamesnés informacijos
apie atlieky surinkimo ypatumus, prasome kreiptis j savo vietos
valdzios jstaigas arba | mazmeninj pardaveéja, i$ kurio jis
isigijote $j produkta.

Latviski

Mark&jums ar parsvitrotu atkritumu tvertni uz riteniSiem, kas
redzams uz izstradajuma, norada, ka $o izstradajumu nedrikst
likvidét kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Lai novérstu
iesp&jamo kait&jumu videi vai cilvéku veselibai, Iadzu, atdaliet
$o izstradajumu no citiem atkritumiem, tadéjadi nodrosinot ta
otrreiz&jo parstradi videi drosa veida. Papildinformacijai par
pieejamajam atkritumu savakSanas iespéjam, Itdzu,
sazinieties ar vietéjo padvaldibu vai mazumtirgotju, no kura
j0s iegadajaties So izstradajumu.

EAANvIKa

H Siaypappévn eTIKETA TOU TPOXOPOPOU KEBOU aTTOPPILPATUWY
Trou 8a Bpeite TTévw OTO TIPOIOV COG UTTOBEIKVUEI 6T AUTO TO
TIpOi6V BeV TTPETTE! VO ATTOPPITTTETAN PEGW TOU KAVOVIKOU
SIKTUOU ATTOKOMIONG OIKIOKWY aTTopPIMpETWY. MNa va
QTTOTPEWETE TTIBAVEG ETTITITWOEIG OTO TTEPIBAAAOV ) TNV ATOIKN
UyEia, TTapaKaAOUE va SIaXWPICETE QUTO TO TTPOIOV OTTO AAAQ
SikTUC ATTOKOMIBNG WOTE Va dIacPaAIOETE OTI €ival duvaTr) n
QavaKUKAWGT) Tou e évav TrepIBAANOVTIKG Bepitd TpoTTo. MNa
TIEPICOOTEPES TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TIG DIABETINEG
SuvaTATNTEG CUAMOYNG ATTOPPIUPATWY, TIAPOKAAOUUE Va
ETTIKOIVWVATETE PE TNV TOTTIKN KUBEPVNTIKA apXr i} TO
KardoTnua AlavIKAG aTTd GTToU ayopAaoaTe QUTO TO TIPOIOV.

Turkce

Urlinliniiztin Gizerinde bulunan carpi isaretli tekerlekli kutu
etiketi, bu Grtiniin normal ev atik sistemi vasitasiyla elden
clkarilmamasi gerektigini gosterir. Cevreye ve insan sagligina
zarar vermeyi onlemek igin, litfen bu GrlinG cevreye zarar
vermeyecek sekilde geri donlistime tabi tutulmak Uzere diger
atiklardan ayirin. Mevcut toplama tesisleri ile ilgili ayrintili bilgi
edinmek igin, yerel devlet makamlariyla veya bu Grtini satin
aldiginiz saticiyla irtibata gegin.

Romana

Eticheta aratand un cos de gunoi taiat cu doua linii incrucigate,
care poate fi gasita pe produs, indica faptul ca acesta nu
trebuie aruncat la gunoi laolaltd cu gunoiul menajer. Pentru a
evita posibila degradare a mediului inconjurator sau a sanatatii
umane, colectati separat acest produs de gunoiul menajer
pentru a va asigura ca poate fi reciclat intr-un mod ecologic.
Pentru mai multe detalii privind punctele disponibile de
colectare, contactati autoritatile locale sau comerciantul de la
care ati achizitionat acest produs.

Bbnrapcku

ETUKeTbT, NpeAcTaBnssall, 3a4epTaHo KoLLye 3a GOKyK B
Kpbr, KOWTO MOXeTe [ia BUaMTe BbpXY BalLMs NPOAYKT,
03Hayaea, Ye To31 NPOAYKT He TpsibBa Aa ce U3XBBbPIA
3ae[1HO C OBUKHOBEHUTE [OMAKUHCKV OTnagbum. 3a
npeAanaseaHe OT EBEHTYaNHY LLETU BbPXY OKOrHaTa cpeaa
I YOBELLIKOTO 3ApaBe, MOrsi, OTAeneTe To3n NPoAyKT OT
oCTaHanuTe oTnagbLy, 3a Aa ce rapaHTvpa, Ye Tou e 6bae
PeLMKNMpaH Mo eKorornyHO CbobpaseH HaumH. 3a noseye
MHOPMaLWS OTHOCHO HaNMYHUTE MecTa 3a CbbupaHe Ha
oTnagbLy, MOrsi, CBbPXKETE Ce C MECTHUTE BNAcT! Unu
Tbpro.eLa, OT KOroTo CTE 3aKyrnmv TO3u NPOAYKT.

Hrvatski

Oznaka prekrizene kante za otpad koja se nalazi na vaSem
proizvodu znaci da se ovaj proizvod ne smije odlagati u obi¢no
kuéno smece. Da bi se sprijecili negativni ucinci na okoli$ ili
ljudsko zdravlje odvojite ovaj proizvod od ostalog otpada da bi
se osiguralo njegovo recikliranje na ekoloski prihvatljiv nacin.
Vise pojedinosti o dostupnim reciklaznim dvoristima zatrazite u
uredu lokalne samouprave ili od prodavaca od kojeg ste kupili
ovaj proizvod.

MakeaoHCKM

MpeupTaHaTa 03Haka BO KPYr 3@ kaHTaTa LUTO e NpukaxaHa Ha
NPOV3BOAOT NOCOMYBa [ieka OBOj NPOV3BOA He CMee Aa ce
pra co peloBHUOT AoMalLieH oTnaz. 3a ja CripeunTe MoXHU
LUTETU 38 XMBOTHaTa CpeavHa U Mo 34paBjeTo Ha MyreTo,
O[1BOjTE IO OBOj NPOU3BOZ, OA APYMVOT AOMALLEH OTNaj 3a Aa
06e36ea1Te HETOBO PEeLMKIMParse Ha HauvH KOjLUTO Hema fa
" HaLLTETU Ha XMBOTHaTa cpeavHa. KoHTakTupajte co
OnLUTUHCKaTa KaHLenapuja unv co NpoaaBaYvoT Kaje LWTo ro
KynuBTe 0BOj MPOM3BOZ, 32 NOBEKe AeTanm OKomy AoCTanHuUTe
COBVPHM nokaLmu.

Srpski

Okrugla oznaka sa precrtanom kantom za odlaganje otpada
koja se nalazi na proizvodu znadi da se ovaj proizvod i
prilozene baterije ne smeju odlagati u otpad na uobi¢ajen
nacin. Da bi se sprecio Stetan uticaj na okolinu ili na zdravlje
ljudi, odvojte ovaj proizvod i njegove baterije od ostalog otpada
kako bi se oni reciklirali na ekoloski prihvatljiv nacin. Za vise
detalja 0 mestima za reciklazu obratite se lokalnoj samoupravi
ili prodavcu od koga ste kupili ovaj proizvod.
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